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Chambre des Représentants 
de Belgique 

SESSION ORDINAIRE 1993-1994 (*J 

24 MAI 1994 

PROJET DE LOI 

insérant un article 141.Zis 
dans le Code judiciaire 

AMENDEMENTS 

N° 9 DE M. V ANDEURZEN 

Article unique 

A l'article 141~is, § 2, compléter le 1° par ce 
qui suit: 

« Le Roi fixe les modalités de ce dépôt. » 

JUSTIFICATION 

Eu égard à l'importance de l'établissement desdites lis­ 
tes, il est souhaitable, en particulier pour les pouvoir lo­ 
caux, de prévoir une procédure uniforme. 

Aussi s'indique-t-il qu'un arrêté royal détermine les 
modalités à respecter pour établir ces listes et, le cas 
échéant, pour les ratifier et qu'il précise dans quel délai, de 
quelle façon et où elles doivent être publiées. 

Voir: 
- 750 - 92 / 93 : 

- N° 6 : Projet réamendé par le Sénat. 

( * l Troisième session de la 48' législature. 
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Belgische Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

GEWONE ZITTING 1993-1994 (*J 

24 MEI 1994 

WETSONTWERP 

tot invoeging van een artikel 141Zis 
in het Gerechtelijk Wetboek 

AMENDEMENTEN 

N• 9 V AN DE HEER VANDEURZEN 

Enig artikel 

In het voorgestelde artikel 141Zis, in§ 2, het 
1° aanvullen met wat volgt : 

« De Koning bepaalt de wijze waarop deze neerleg­ 
ging geschiedt. » 

VERANTWOORDING 

Gezien het belang van het opstellen van de zogenaamde 
lijsten is het, vooral ten aanzien van lokale overheden, 
wenselijk dit te laten gebeuren overeenkomstig een unifor­ 
me procedure. 

Het is aangewezen dat een koninklijk besluit bepaalt op 
welke wijze de lijsten worden samengesteld, hoe zij desge­ 
vallend worden bekrachtigd, en binnen welke termijn, op 
welke mfü:e en waar zij moeten worden bekendgemaakt. 

Zie: 
- 750 - 92 / 93 : 

- N' 6 : Ontwerp opnieuw gewijzigd door de Senaat. 

(*) Derde zitting van de 48• zittingsperiode. 

S.-2967 
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N" 10 DE M. VANDEURZEN 

12 1 

N• 10 V AN DE HEER VANDEURZEN 

Article unique 

A l'article 14Ubis proposé,§ 2, 2°, remplacer 
les mots « à défaut d'une telle déclaration » par les 
mots « à défaut d'une telle déclaration ou lorsque la 
réalisation des biens qui y figurent ne suffit pas à 
désintéresser le créancier ». 

N° 11 DE M. VANDEURZEN 

Article unique 

A l'article 14l~is, § 3, premier alinéa, propo­ 
sé, remplacer les mots « au paragraphe précé­ 
dent » par les mots « au § 2, 2° ». 

Enig artikel 

In het voorgestelde artikel 14l~is, in§ 2, 2°, 
tussen de woorden « bij gebreke van een dergelijke 
verklaring » en de woorden « de goederen » de 
woorden« of wanneer de tegeldemaking van de erin 
opgenomen goederen niet volstaat tot voldoening van 
de schuldeiser, » invoegen. 

N' 11 V AN DE HEER V ANDEURZEN 

Enig artikel 

In het voorgestelde artikel 141:bis, in § 3, eer­ 
ste lid, de woorden « de voorgaande paragraaf » 
vervangen door de woorden « § 2, 2° ». 

J. VANDEURZEN 


